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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2020/ 1530
(2020. gada 21. oktobris),

ar ko groza Direktivu (ES) 2016/798 attieciba uz dzelzcela drosibas un savstarpéjas izmantojamibas
noteikumu piemérosanu Lamansa pastavigaja savienojuma

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 91. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (3),

ta ka:

(1)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/798 () ir noteikts, ka katra dalibvalsts izveido valsts drosibas
iestadi, kurai uztic ar dzelzcela drosibu saistitus uzdevumus. Saskana ar minéto direktivu valsts drosibas iestade var
bat struktiira, ko vienpusgji izveidojusi attieciga dalibvalsts, vai ar struktiira, kurai vairakas dalibvalstis uzticgjusas
minétos uzdevumus, lai nodrosinatu vienotu drosibas rezimu.

Ar 1986. gada 12. februarT Kenterberija parakstito Ligumu starp Franciju un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto
Karalisti par Laman$a pastaviga savienojuma bavniecibu un ekspluataciju, ko veic privati koncesionari
(“Kenterberijas ligums”), tika izveidota starpvaldibu komisija, kuras uzdevums ir parraudzit visus jautdjumus, kas
saistiti ar Laman3a pastaviga savienojuma btvniecibu un ekspluataciju (“starpvaldibu komisija”).

Lidz beigsies parejas periods, kas paredzéts Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos
no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas (*) (“parejas periods”), starpvaldibu komisija ir valsts
drogibas iestade Direktivas (ES) 2016/798 nozimé, kas ir atbildiga par Lamansa pastavigo savienojumu.

Parejas perioda beigas starpvaldibu komisija klas par struktiiru, kas izveidota ar starptautisku noligumu starp
dalibvalsti, proti, Franciju, un tre$o valsti, proti, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti (“Apvienota
Karaliste”). Ja vien Apvienotajai Karalistei saistosa starptautiska noliguma nav noteikts citadi, ta vairs nebis valsts
drosibas iestade saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un Savienibas tiesibu akti vairs neblis piemérojami Lamansa
pastaviga savienojuma dalai, kas ir Apvienotas Karalistes jurisdikcija.

(") 2020. gada 16. septembra atzinums (Oficialaja Véstnes vél nav publicéts).
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Eiropas Parlamenta 2020. gada 8. oktobra nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 14. oktobra lémums.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/798 (2016. gada 11. maijs) par dzelzcela drosibu (OV L 138, 26.5.2016.,

102. Ipp.).
() OVL29,31.1.2020., 7. Ipp.



L 352/2 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.10.2020.

(5)  Lai nodroinatu Lamansa pastaviga savienojuma dro$u un efektivu ekspluataciju, ir lietderigi saglabat starpvaldibu komisiju
ka vienotu drogibas iestadi, kas ir atbildiga par visu minéto infrastruktiiru.

(6)  Sada noliika ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu (ES) 2020/1531 (°) Francija ar konkrétiem nosacijumiem ir
pilnvarota risinat sarunas, parakstit un noslégt starptautisku noligumu, ar ko papildina Kenterberijas ligumu, saskana
ar kuru starpvaldibu komisija tiek saglabata ka vienota drosibas iestade, kuras kompetence ir Savienibas tiesibu aktu
pieméroSana Lamansa pastavigaja savienojuma.

(7)  Talab batu japaredz ipasi noteikumi par ipasam drosibas iestadém, ka ari par attiecigas dalibvalsts pienakumiem
veikt visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu, ka Ipasa drosibas iestade vai, ja tas nav iesp&ams, tas valsts
drogibas iestade vienmeér pieméro Savienibas tiesibu aktus.

(8)  Stridu izskirSana starp attiecigo dalibvalsti un treso valsti dzelzcela drosibas joma var radit jautajumus par Savienibas
tiesibu aktu interpretaciju. Lidz ar to Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé vajadzétu ietvert prejudicialu nolémumu
pienemsanu par $adiem jautajumiem.

(9)  Tade] batu attiecigi jagroza Direktiva (ES) 2016/798.

(10) Nemot véra to, ka $is regulas mérki, proti, nodro$inat Laman$a pastaviga savienojuma dro$u un efektivu
ekspluataciju péc parejas perioda beigam, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ierosinatas
darbibas méroga vai iedarbibas dé] to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. pantd noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minétd mérka
sasniegSanai.

(11) Steidzamibas karta 3ai regulai biitu jastajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Direktiva (ES) 2016/798

Direktivu (ES) 2016798 groza 3adi:
1) direktivas 3. panta 7. punktu aizstaj ar $adu:
“7) “valsts drosibas iestade” ir:
a) valsts struktiira, kurai uzticéti uzdevumi saistiba ar dzelzcela drosibu saskana ar So direktivu;

b) jebkura struktiira, kurai vairakas dalibvalstis uzticgjusas a) apak$punkta minétos uzdevumus, lai nodro$inatu
vienotu drosibas rezimu;

¢) jebkura struktiira, kurai dalibvalsts un tre§a valsts uzticgjusas a) apakSpunkta minétos uzdevumus, lai
nodrosinatu vienotu dro$ibas rezZimu, ar noteikumu, ka Savieniba $aja noliika ir noslégusi noligumu ar attiecigo
treSo valsti vai ka minéta dalibvalsts ir noslégusi $adu noligumu saskana ar pilnvarojumu, ko Savieniba
pieskirusi $aja nolaka.”;

2) direktivas 16. pantam pievieno $adus punktus:

“4. Ja viena inzeniertehniska struktiira atrodas dalgji tresa valsti un dalgji dalibvalsti, minéta dalibvalsts papildus valsts
drogibas iestadei, kas citadi ir kompetenta tas teritorija, un saskana ar 3. panta 7. punkta c) apak$punktu un Savienibas
noslégtu starptautisku noligumu vai tadu starptautisku noligumu, kura noslégsanu Savieniba ir atlavusi, var izraudzities
drogibas iestadi, kam ir ipasa kompetence attieciba uz minéto inZeniertehnisko struktiiru un visiem citiem ar to saistitas
dzelzcela infrastruktiiras elementiem (“ipasa dro$ibas iestade”). Saskana ar minéto starptautisko noligumu valsts
drogibas iestade var uz laiku parnemt kompetenci attieciba uz to inZeniertehniskas struktiiras dalu, kas atrodas
minétaja dalibvalsti.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Lemums (ES) 2020/1531 (2020. gada 21. oktobris), ar ko Francijai pieskir pilnvaras risinat sarunas,
parakstit un noslégt starptautisku noligumu, ar kuru papildina Ligumu starp Franciju un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto
Karalisti par LamanSa pastaviga savienojuma biivniecibu un ekspluataciju, ko veic privati koncesionari (skatit 33 Oficiala Vestnesa
4. 1pp.).
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Saistiba ar jebkuru pirmaja dala minéto starptautisko noligumu attieciga dalibvalsts veic visus pasakumus, kas ir tas
riciba saskana ar mingto starptautisko noligumu, lai nodrosinatu, ka ipasa drosibas iestade ievéro Savienibas tiesibu
aktus. Sada noliika un vajadzibas gadijuma dzelzcela drogibas apsvérumu dél attieciga dalibvalsts nekavéjoties izmanto
tiesibas, kas paredzétas minétaja starptautiskaja noliguma, saskana ar ko valsts drosibas iestadei ir tiesibas uznemties
ekskluzivu kompetenci attieciba uz to dzelzcela inzeniertehniskas struktiras dalu, kura atrodas minétaja dalibvalsti.

5. Ja strida, kas iesniegts izskatiSanai $kiréjtiesa saskana ar starptautisko noligumu, rodas jautajums par Savienibas
tiesibu aktu interpretaciju, Eiropas Savienibas Tiesas (“Tiesa”) jurisdikcija ir sniegt prejudicialu nolémumu par $o
jautajumu péc tas skiréjtiesas pieprasijuma, kas izveidota, lai izskirtu stridus saskana ar minéto starptautisko noligumu.

Savienibas tiesibu aktu noteikumi, kas reglamenté tiesvedibu Tiesa saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
267. pantu, mutatis mutandis piemeéro ari ligumiem sniegt prejudicialu nolémumu, kas Tiesa iesniegti saskana ar pirmo
dalu.

Ja 3kiréjtiesa nepilda kadu Tiesas nolémumu, kas piepemts saskana ar pirmo dalu, attieciga dalibvalsts nekavéjoties
izmanto tiesibas, kas paredzétas starptautiskaja noliguma, saskana ar ko valsts drosibas iestadei ir tiesibas uznemties
ekskluzivu kompetenci attieciba uz to inZeniertehniskas struktiras dalu, kura atrodas minétaja dalibvalsti.”
2. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 21. oktobri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
D. M. SASSOLI M. ROTH
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